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MIDDLE RABBIT

Quick Start Guide
Model: S-W4

For after-sales support, please contact: vip@middlerabbit.com.
For a better user experience, please download the "Middle Rabbit"
app from the app store.

Package Contents

Earbuds Charging case USB-C Dongle

oo
S M(default) L
USB-C (female) to USB-A USB-C charging cable Silicone ear tips

(male) adapter

I. Earbuds Pairing and Switching Methods

1.Earbuds pairing method:

a. Open the earbuds case, when searching for Bluetooth devices, the earbuds’ Bluetooth name
is: S-W4.

b. Open the earbuds case, when using the Dongle connection, the Dongle is plug-and-play.

c. Please note that when using the 2.4G dongle to connect to a USB-A device, you need to use
the USB-A adapter to connect the dongle to the device.

d. Bluetooth pairing and 2.4G Dongle cannot be connected simultaneously.

2.Earbuds switching connection method:

a. Disconnect the current connection:

i. Turn off the Bluetooth function of the currently connected device, the earbuds will automatically
enter pairing mode and can be connected to a new device.

ii. Unplug the dongle, the earbuds will automatically enter pairing mode.

b. Or use the charging case to switch: Place the earbuds back into the charging case, double-press
the function key on the charging case, the earbuds will disconnect the current connection and
enter pairing mode to connect to a new device.

Function key

Il. Dongle Indicator Light Status Guide

Pairing mode

Slow flash: Indicates the dongle is in
pairing mode.

Steady on: Indicates successful pairing
with the earbuds.

Fast flash: Indicates disconnection from Slow flash
the earbuds.

Steady on Fast flash

I1l. Basic Earbuds Operation Touch control area
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Single press: Play/Pause music
Long press 25: Previous/Next track
Double press: Decrease/Increase volume

Mute/Unmute switch
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Incoming call: Single press: Answer call;
Double press: Reject call
End of call: Single press: End call

Mode switching control

@eo
@ x4 Music mode & Gaming mode

To customize touch control settings, please download the

Middle Rabbit APP.

IV. Earbuds Reset

Place the earbuds into the charging case, long press
the Function key for 3 seconds, the charging case
indicator light will flash twice, all pairing information
will be automatically deleted, and the earbuds will be
restored to factory settings.

Function key

V. Middle Rabbit APP Download

Please download the Middle Rabbit APP. Customize touch control settings and other features
within the APP.

Scan the QR code above to download the Middle Rabbit APP, or search for "Middle Rabbit" in
the app store to download and install.
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MIDDLE RABBIT

Schnellstartanleitung
Modell: S-W4

Fur After-Sales-Support kontaktieren Sie bitte: vip@middlerabbit.com.
Fir ein besseres Benutzererlebnis laden Sie bitte die "Middle Rabbit"-
App aus dem App-Store herunter.

Lieferumfang

Ohrhérer Ladekoffer USB-C Dongle

oo
S M(Standard) L
USB-C (Buchse) auf USB-A USB-C Ladekabel Silikon-Ohrstopsel

(Stecker) Adapter

I. Koppelungs- und Umschaltmethoden fiir Ohrhérer

1.Koppelungsmethode fiir Ohrhérer:

a. Offnen Sie das Ohrhérerfach, wenn Sie nach Bluetooth-Geraten suchen, lautet der
Bluetooth-Name der Ohrhérer: S-W4.

b. Offnen Sie das Ohrhorerfach, bei Verwendung der Dongle-Verbindung ist der Dongle Plug-and-Play.

c. Bitte beachten Sie, dass Sie bei Verwendung des 2,4-G-Dongles zur Verbindung mit einem
USB-A-Gerat den USB-A-Adapter verwenden miissen, um den Dongle mit dem Geréat zu verbinden.

d. Bluetooth-Kopplung und 2,4-G-Dongle kénnen nicht gleichzeitig verbunden werden.

2.Umschaltverbindungsmethode fiir Ohrhérer:

a. Trennen Sie die aktuelle Verbindung:

i. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion des aktuell verbundenen Gerits aus, die Ohrhérer wechseln
automatisch in den Koppelungsmodus und kénnen mit einem neuen Geréat verbunden werden.

ii. Ziehen Sie den Dongle ab, die Ohrhérer wechseln automatisch in den Koppelungsmodus.”

b. Oder verwenden Sie den Ladekoffer zum Wechseln: Legen Sie die Ohrhorer zuriick in den
Ladekoffer, driicken Sie zweimal auf die Funktionstaste am Ladekoffer, die Ohrhérer trennen die
aktuelle Verbindung und wechseln in den Koppelungsmodus, um sich mit einem neuen Gerat
zu verbinden.

/ Funktionstaste ~ \/ Koppelu;\gsmodus
Il. Anleitung zum Dongle-Anzeigenleuchten-Status

Langsames Blinken: Zeigt an, dass der Dongle J:L J:L J:L

im Koppelungsmodus ist. ]] [[ ]] [[ ]]
Dauerhaftes Leuchten: Zeigt eine erfolgreiche
Kopplung mit den Ohrhérern an. e — 3 — 3k 3 3

Schnelles Blinken: Zeigt eine Trennung von den

- Langsames Blinken Dauerhaftes Leuchten ~ Schnelles Blinken
Ohrhérern an.

Ill. Grundlegende Bedienungsanleitung fiir Ohrhorer

Touch-Control-Bereich
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Einmaliges Driicken: Musik abspielen/pausieren  Eingehender Anruf: Einmaliges Driicken: Anruf annehmen;
2 Sekunden lang drticken: Vorheriger/Nachster Titel - Doppelklicken: Anruf ablehnen
Doppelklicken: Lautstéarke verringern/erhhen Anruf beenden: Einmaliges Driicken: Anruf beenden

Stummschalten/Stummschaltung aufheben Modus Umschaltsteuerung

LX) LXx]
% x3 g:@ % x4 Musikmodus % Gaming-Modus

Um die Touch-Control-Einstellungen anzupassen, laden Sie bitte
die Middle Rabbit-App herunter.

IV. Zuriicksetzen der Ohrhorer

Legen Sie die Ohrhérer in das Ladeetui und driicken Sie
die Funktionstaste fiir 3 Sekunden lang.

Die Ladekoffer-Anzeige blinkt zweimal, alle
Kopplungsinformationen werden automatisch geléscht,
und die Ohrhérer werden auf die Werkseinstellungen
zuriickgesetzt.

Funktionstaste

V. Middle Rabbit-App-Download

Bitte laden Sie die Middle Rabbit-App herunter. Passen Sie die Touch-Control-Einstellungen und
andere Funktionen innerhalb der App an.

Scannen Sie den oben stehenden QR-Code, um die Middle Rabbit-App herunterzuladen,
oder suchen Sie im App-Store nach "Middle Rabbit", um sie herunterzuladen und zu installieren.
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MIDDLE RABBIT

Guide de démarrage rapide
Modele : S-W4

Pour le support aprés-vente, veuillez contacter : vip@middlerabbit.com
Pour une meilleure expérience utilisateur, veuillez télécharger
I'application "Middle Rabbit" depuis I'App Store.

Contenu de I'emballage

Ecouteurs Boitier de charge Dongle USB-C

S M(pardéfaut) L

Adaptateur USB-C (femelle) Cable de charge USB-C Embouts en silicone

vers USB-A (male)

I. Méthodes de jumelage et de commutation
des écouteurs

1.Méthode de j I des é s:

a. Ouvrez I'étui des écouteurs, lors de la recherche d'appareils Bluetooth, le nom Bluetooth des
écouteurs est : S-W4.

b. Ouvrez I'étui des écouteurs, lors de |'utilisation de la connexion Dongle, le Dongle est prét a I'emploi.

c. Veuillez noter que lors de I'utilisation du dongle 2.4G pour se connecter a un appareil USB-A,
vous devez utiliser I'adaptateur USB-A pour connecter le dongle a I'appareil.

d. Le jumelage Bluetooth et la connexion Dongle 2.4G ne peuvent pas étre établis simultanément.

2.Méthodes de ion de ion des é S:

a. Déconnectez la connexion actuelle :

i. Eteignez la fonction Bluetooth de I'appareil actuellement connecté, les écouteurs entreront
automatiquement en mode jumelage et pourront étre connectés a un nouvel appareil.

ii. Débranchez le dongle, les écouteurs entreront automatiquement en mode jumelage.

b. Ou utilisez le boitier de charge pour basculer : Placez les écouteurs dans le boitier de charge,
appuyez deux fois sur la touche de fonction du boitier de charge, les écouteurs déconnecteront

la connexion actuelle et entreront en mode jumelage pour se connecter a un nouvel appareil.

, Touche de fonction \_J Mode de jumelage
Il. Guide de I'état de la lumiére indicatrice du Dongle

L1 L1

Clignotement lent : Indique que le dongle

est en mode jumelage.

Allumé en continu : Indique que le jumelage
avec les écouteurs est réussi.

Clignotement rapide : Indique la déconnexion
des écouteurs.

Clignotement lent ~ Allumé en continu  Clignotement rapide

Il Mustration des opérations Zone de controle tactle
de base des écouteurs ’ )

Contréle de la musique
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Appui simple : Lecture/Pause de la musique Appel entrant : Appui simple : Répondre & 'appel;
Appui long de 2 secondes : Piste précédente/ Double appui : Rejeter I'appel
suivante Fin d'appel : Appui simple : Terminer I'appel

Double appui : Diminuer/Augmenter le volume”

@00
65 3 §=0

Pour personnaliser les paramétres de controle tactile, veuillez
télécharger I'application Middle Rabbit.

Changement de mode

@eo
@ x4 Mode musical : Gaming mode

IV. Réinitialisation des écouteurs

Placez les écouteurs dans le boitier de charge,
appuyez longuement sur la touche de fonction
pendant 3 secondes, le voyant lumineux du

boitier de charge clignotera deux fois, toutes

les informations de jumelage seront automatiquement
supprimées et les écouteurs seront rétablis aux
paramétres d'usine.

Touche de fonction

V. Téléchargement de I'application Middle Rabbit

Veuillez télécharger I'application Middle Rabbit. Personnalisez les paramétres de controle tactile
et d'autres fonctionnalités dans I'application.

Scannez le code QR ci-dessus pour télécharger I'application Middle Rabbit, ou recherchez
"Middle Rabbit" dans I'App Store pour télécharger et installer.
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MIDDLE RABBIT

Guia rapida de inicio
Modelo: S-W4

Para soporte postventa, por favor contacte: vip@middlerabbit.com.
Para una mejor experiencia de usuario, descargue la aplicacion
"Middle Rabbit" de la tienda de aplicaciones.

Contenido del paquete

Auriculares Estuche de carga Dongle USB-C

S M (predeterminado) L

Adaptador USB-C (hembra) Cable de carga USB-C  Puntas de silicona para los oidos
a USB-A (macho)

I. Métodos de emparejamiento y cambio
de auriculares

1.Método de emparejamiento de auriculares:
a. Abra el estuche de los auriculares, cuando busque dispositivos Bluetooth, el nombre Bluetooth
de los auriculares es: S-W4.
b. Abra el estuche de los auriculares, cuando utilice la conexion Dongle, el Dongle es plug-and-play.
c. Tenga en cuenta que al utilizar el dongle 2.4G para conectar a un dispositivo USB-A,
debe utilizar el adaptador USB-A para conectar el dongle al dispositivo.
d. El emparejamiento Bluetooth y el Dongle 2.4G no se pueden conectar simultaneamente.

2.Método de cambio de conexion de auriculares:

a. Desconectar la conexion actual:

i. Apague la funcion Bluetooth del dispositivo conectado actualmente, los auriculares entraran
automaticamente en modo de emparejamiento y se podran conectar a un nuevo dispositivo.

ii. Desconecte el dongle, los auriculares entraran automaticamente en modo de emparejamiento.”

b. O use el estuche de carga para cambiar: Coloque los auriculares en el estuche de carga,
presione dos veces el boton de funcion en el estuche de carga, los auriculares desconectaran la
conexion actual y entraran en modo de emparejamiento para conectarse a un nuevo dispositivo.

M x2
Botén de funcien Modo de emparejamiento

II. Guia de estado de la luz indicadora del Dongle

Parpadeo lento: Indica que el dongle esta Dw Dw Dw

en modo de emparejamiento. [[
Encendido constante: Indica el emparejamiento

exitoso con los auriculares.

Parpadeo rapido: Indica la desconexion de los
auriculares.

Parpadeo lento  Encendido constante  Parpadeo répido

I1I. Nustracion de la operacion Area de contoltctl

basica de los auriculares

Control de musica
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® x2 W+

Presionar una vez: Reproducir/Pausar musica
Presionar largo 2S: Pista anterior/siguiente
Presionar dos veces: Disminuir/Aumentar
volumen

Silencio/Desactivar silencio
O
@ x3 ¥=0

Control de llamadas

@00
x1 CJJ

[L.X]
® x1 ™
LK
% x2 (o

Durante una llamada entrante: Presionar una vez:
Responder llamada;

Presionar dos veces: Rechazar llamada

Fin de la llamada: Presionar una vez: Finalizar llamada

Control de cambio de modo

LX
ﬂb x4 Modo de musica 5 Modo de juego

Para personalizar la configuracion de control tactil, descargue la

aplicacion Middle Rabbit.

IV. Restablecimiento de auriculares

Coloque los auriculares en el estuche de carga,
mantenga presionado el boton de funcién
durante 3 segundos, la luz indicadora del estuche
de carga parpadeara dos veces, toda la
informacion de emparejamiento se eliminara
automaticamente y los auriculares se restableceran
a la configuracion de fabrica.

Boton de funcién

V. Descarga de la aplicacion Middle Rabbit

Por favor, descargue la aplicacion Middle Rabbit. Personalice la configuracion del control tactil
y otras funciones dentro de la aplicacion.

Escanee el codigo QR de arriba para descargar la aplicacion Middle Rabbit o busque
"Middle Rabbit" en la tienda de aplicaciones para descargar e instalar.
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MIDDLE RABBIT

Snelle startgids
Model: S-W4

Voor ondersteuning na verkoop kunt u contact opnemen met:
vip@middlerabbit.com.

Voor een betere gebruikerservaring kunt u de "Middle Rabbit" app
downloaden uit de app store.

Inhoud van het pakket

Oordopjes USB-C Dongle

S M(standaard) L

USB-C (vrouwelijk) naar USB-A USB-C oplaadkabel
(mannelijk) adapter

Siliconen oordopjes

I. Koppelen en schakelen van oordopjes

1K Ii hode voor 4

PP PJ

a. Open het oplaadetui, bij het zoeken naar Bluetooth-apparaten is de Bluetooth-naam van
de oordopjes: S-W4.

b. Open het oplaadetui, bij gebruik van de Dongle-verbinding is de Dongle plug-and-play.

c. Let op: bij het gebruik van de 2,4G dongle om verbinding te maken met een USB-A apparaat,
moet u de USB-A adapter gebruiken om de dongle op het apparaat aan te sluiten.

d. Bluetooth-koppeling en 2,4G Dongle kunnen niet tegelijkertijd worden verbonden.

2.Verbindi hode voor het wi van pji

a. Verbreek de huidige verbinding:

i. Schakel de Bluetooth-functie van het momenteel verbonden apparaat uit, de oordopjes gaan
automatisch naar de koppelingsmodus en kunnen met een nieuw apparaat worden verbonden.

ii. Koppel de dongle los, de oordopjes gaan automatisch naar de koppelingsmodus.

b. Of gebruik het oplaadetui om te schakelen: plaats de oordopjes terug in het oplaadetui, druk
twee keer op de functietoets op het oplaadetui, de oordopjes verbreken de huidige verbinding
en gaan naar de koppelingsmodus om verbinding te maken met een nieuw apparaat.

Y Functietoets Koppelingsmodus
Il. Dongle-indicatorlampje statusgids

Langzaam knipperen: Geeft aan dat de dongle J:L J:L J:L

in de koppelingsmodus staat. [[ ]] [[ ]] [[ ]]
Constant branden: Geeft een succesvolle

koppeling met de oordopjes aan.

Snel knipperen: Geeft een onderbreking van
de verbinding met de oordopjes aan.

Langzaam knipperen  Constant branden  Snel knipperen

Ill. Basis bedieningsinstructies
voor oordopjes

Muziekbediening 0

@00
x1 >l
@e
2s  lee Oproepbediening
@0 A0
2s >l x1 J
@0 @00
x2 - ® x1
@0 A0
® x2 o+ @ x2 (o

Enkele druk: Muziek afspelen/pauzeren Inkomend gesprek: Enkele druk: Gesprek beantwoorden;
Lang indrukken (2 sec): Vorige/volgende nummer  Dubbel indrukken: Gesprek weigeren
Dubbel indrukken: Volume verlagen/verhogen  Einde gesprek: Enkele druk: Gesprek beéindigen

Schakelen tussen dempen/niet dempen Moduswisselbediening

@00 me e
Ej x3 g:@ @ x4 Muziekmodus & Spelmodus

Om de aanraakbedieningsinstellingen aan te passen, downloadt u
de Middle Rabbit APP.

IV. Resetten van de oordopjes

Plaats de oordopjes in het oplaadetui en houd de
functietoets 3 seconden ingedrukt, het indicatorlampje
van het oplaadetui knippert twee keer, alle
koppelingsinformatie wordt automatisch gewist en

de oordopjes worden teruggezet naar de
fabrieksinstellingen.

Functietoets

V. Middle Rabbit APP downloaden

Download de Middle Rabbit APP. Pas aanraakbedieningsinstellingen en andere functies aan
in de APP.

Scan de QR-code hierboven om de Middle Rabbit APP te downloaden of zoek naar
"Middle Rabbit" in de app store om te downloaden en te installeren.
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MIDDLE RABBIT

Guida rapida all’'avvio
Modello: S-W4

Per supporto post-vendita, contattare: vip@middlerabbit.com.
Per una migliore esperienza utente, scaricare I'app "Middle Rabbit"
dall'app store.

Contenuto della confezione

Cuffie Custodia di ricarica Dongle USB-C

oo
S M(predefinito) L
Adattatore USB-C (femmina) Cavo di ricarica USB-C Punte auricolari in silicone

a USB-A (maschio)

I. Metodi di associazione e cambio delle cuffie

1.Metodo di abbinamento delle cuffie:

a. Aprire la custodia delle cuffie, durante la ricerca dei dispositivi Bluetooth, il nome Bluetooth
delle cuffie &: S-W4.

b. Aprire la custodia delle cuffie, quando si utilizza la connessione Dongle, il Dongle & plug-and-play.

c. Si prega di notare che quando si utilizza il dongle 2.4G per connettersi a un dispositivo USB-A,
& necessario utilizzare I'adattatore USB-A per collegare il dongle al dispositivo.

d. L'abbinamento Bluetooth e il Dongle 2.4G non possono essere collegati contemporaneamente.

2.Metodo di cambio della connessione delle cuffie:

a. Disconnettere la connessione attuale:

i. Spegnere la funzione Bluetooth del dispositivo attualmente connesso, le cuffie entreranno
automaticamente in modalita di abbinamento e potranno essere collegate a un nuovo dispositivo.

ii. Scollegare il dongle, le cuffie entreranno automaticamente in modalita di abbinamento.”

b. Oppure utilizzare la custodia di ricarica per cambiare: posizionare le cuffie nella custodia di ricarica,
premere due volte il tasto funzione sulla custodia di ricarica, le cuffie si scollegheranno dalla

connessione attuale e entreranno in modalita di abbinamento per connettersi a un nuovo dispositivo.

Lampeggio lento: indica che il dongle & in
modalita di abbinamento.

Acceso fisso: indica I'abbinamento riuscito
con le cuffie.

Lampeggio veloce: indica la disconnessione
dalle cuffie.

Lampeggio lento Acceso fisso Lampeggio veloce

IlI. Mustrazione delle operazioni
di base delle cuffie

Controllo della musica

Area di controllo touch
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Per personalizzare le impostazioni di controllo touch,
scaricare I'app Middle Rabbit.

IV. Ripristino cuffie

Inserire le cuffienella custodia di ricarica, premere a
lungo il tasto Funzione per 3 secondi, la spia della
custodia di ricarica lampeggera due volte, tutte le
informazioni di abbinamento saranno cancellate
automaticamente e le cuffie saranno ripristinate
alle impostazioni di fabbrica.

Tasto funzione

V. Download dell'app Middle Rabbit

Scaricare I'app Middle Rabbit. Personalizzare le impostazioni di controllo touch e altre funzioni
all'interno dell'app.

Scansionare il codice QR sopra per scaricare I'app Middle Rabbit o cercare "Middle Rabbit"
nell'app store per scaricare e installare.




